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WETSVOORSTEL

tot reorganisatie van de
economische planning

AMENDEMENTEN

N' 1 VAN DE HEER DE CLERCK

Artikel1

De woorden «Belgisch Conjunctuurinstituut »

vervangen door de woorden « Federaal Onder-
zoeksinstituut ooor de Conjunctuur >J.

VERANTWOORDING

Vit mijn gesprekken met betrokkenen blijkt dat een
geschikte naam voor het instituut aIs erg belangrijk wordt
ervaren. De oorspronkelijk voorgestelde naam wordt aIs te
eng ervaren. 0001' de expliciete verwijzing naar het weten-
schappelijk karakter van de instelling wensen wij beter de
te vervullen doelstellingen aan te duiden.

N' 2 VAN DE HEER DE CLERCK

Artikel 1

Dit artikel aanvullen met wat volgt :
« Het lnstituut zal minstens éénmaal per jaar ver-

slag uitbrengen aan de Centrale Raad voor het Be-
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PROPOSITION DE LOI

réorganisant la planification
économique

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. DE CLERCK

Article le'

Remplacer les mots « Institut belge de la con-
joncture» par les mots « Institut fédéral de recher-
ches conjoncturelles ».

JUSTIFICATION

Il est ressorti d'entretiens avec les intéressés que ceux-ci
considèrent qu'il est très important de donner une dénomi-
nation appropriée à l'institut. La dénomination initiale-
ment proposée est jugée trop restrictive. La mention expli-
cite du caractère scientifique de l'institut doit permettre de
mieux expliciter les objectifs à réaliser.

N°2 DE M. DE CLERCK

Article 1er

Compléter cet article par ce qui suit:
« L'Institut fera, une fois par an au moins, rapport

au Conseil central de l'économie sur ses prévisions
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_ N" 1: Proposition de loi de M. De Clerck.
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drijfsleuen in verband met de door het instituui ver-
wachte eoolutie op middellange termijn van de be-
langrijkste economische indicatoren en onder meer
t'an de criteria nodig voar de evaluatie van het con-
currentievermogen. »

VERANTWOORDING

Ook vandaag informeert het Planbureau de sociale part-
ners in de CRB over zijn economische previsies. Het is
wenselijk dat het nieuwe instituut deze taak verderzet.
Meer in het bijzonder in het kader van de belangrijke rol
die de CRB speelt in de toepassing van de wet van 6 januari
1989 tot vrijwaring van 's lands concurrentievermogen is
een regelmatig gesprek tussen de sociale partners en een
onafhankelijke groep conjunctuuronderzoekers nuttig ten-
einde momentane vaststellingen te kunnen kaderen in
langere termijn evoluties.

Nr 3 VAN DE HEER DE CLERCK

Art. 2

Dit artikel vervangen door de volgende he-
paling:

cc Art. 2. - Het Instituut krijgt zijn. richtlijnen van
de Ministerraad en staat onder het gezag van de
Eerste Minister en de Minister van Economische Za-
ken. »

VERANTWOORDING

De afschaffing van de Ministeriële Comités noopt tot
een andere formulering van artikel 2.

S. DE CLERCK

[2]

concernant l'évolution à moyen terme des principaux
indicateurs économiques et, notamment, des critères
utiles à l'évaluation de la compétitivité. »

JUSTIFICATION

Aujourd'hui aussi, le Bureau du plan informe les interlo-
cuteurs sociaux au sein du CCE de ses prévisions économi-
ques. Il s'indique que le nouvel institut poursuive cette
tâche. TI est utile, plus particulièrement dans le cadre du
rôle important que le CCE joue dans l'application de la loi
du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la compétitivité du
pays, qu'il y ait un dialogue régulier entre les interlocu-
teurs sociaux et un groupe indépendant de conjoncturistes,
afin que des constatations faites à un moment donné puis-
sent être intégrées à des évolutions à plus long terme.

N° 3 DE M. DE CLERCK

Art. 2

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante:

« Art. 2. - L'Institut reçoit ses directives du Con-
seil des ministres et est placé sous l'autorité du Pre-
mier Ministre et du Ministre des Affaires économi-
ques. »

JUSTIFICATION

La suppression des comités ministériels nous oblige à
formuler l'article 2 différemment.
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